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SIMPLON-BINNTAL

45 Folluhorn/Huwetz ’?V

PV: Parkmdglichkeit im Bahnhofparking Brig oder bei der Talstation
der Gondelbahn Ried-Rosswald. Mit der Gondelbahn nach Rosswald.
OV: Mit dem Postauto von Brig nach Ried-Brig, Talstation LRR und
mit der Gondelbahn nach Rosswald.

PV: Park in Brig at the train station, or by the valley station of the
Ried-Rosswald cableway.

PT: Bus from Brig to Ried-Brig, Rosswald Cableway. Cablecar to
Rosswald.

D Rosswald, Bergstation 1822 m .M.
S64: Folluhorn, 2650 m ii.M., 648'350/130°090

S65: Huwetz, 2910 m ii.M., 649'580/130'690
S66: Chldna, 2360 m .M., 647'790/130'320

L19: Brig, 670 m ii.M., (kein offizieller Landeplatz)
L24: Bitsch 700 m ii.M., 647'520/116'06

B8 S64: K% 565k S66:k L19: kk  [24: Kk
S64: SE-SW  S65: S-SW  S66: SW-NW
453

$65: 3 h 10 Min., 1110 Hm.

45b

S64: 2 h 20 Min., 830 Hm.
S66: 1 h 30 Min., 570 Hm.

Startplatz Folluhorn.

Foto: Benu Senn

SIMPLON-BINNTAL

Ein Hike-Fly Highlight in der Region Brig mit drei Startplatzen zur Aus-
wahl. Der Ausblick liber das ganze Rhonetal und in die Aletschregion
sind Uberwaltigend. Der Zustieg ist dank der Seilbahn auf den Rosswald
moderat. Am Abend ist bei entsprechenden Verhaltnissen der Startplatz
Chlana bei den Locals beliebt.

A Hike & Fly highlight in the Brig region with three launch sites to
choose from. The views over the entire Rhone Valley and the Aletsch
region are breathtaking. The approach is moderate thanks to the cable
car to Rosswald. In the evening, the Chldna launch site is popular

with locals, when conditions are right.

Der Talwind ist die grosste Krux. Will man das Risiko mit dem Schirm
im Rucksack wieder abzusteigen minimieren, sollte man im Sommer
entweder friih oder bei idealen Bedingungen erst abends fliegen.

The valley wind is the biggest problem. If you want to minimize the risk
of descending with your paraglider in your backpack, you should fly
either early in the summer or, if conditions are ideal, in the evening.
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SIMPLON-BINNTAL

Ab dem Mittag kann der Talwind im Rhonetal zu stark werden.

Das Oberwalliser Rhonetal ist zudem bei S-Uberdruck ein klassisches
Fohntal. Weiter hat der N-S-Ausgleichswind iiber den Simplonpass

hier seinen Einfluss.

Valley winds in the upper Rhone valley can become strong after midday.
Compensating winds over the Simplon must also be considered.

Allgemeine Verhaltensregeln gegeniiber Wildtieren einhalten.
Observe general rules of conduct towards wild animals

Frither wurde Rosswald und die steil abfallenden Seiten ins Gantertal
und nach Ried-Brig nur von der Land- und Holzwirtschaft genutzt.
Einige Skipioniere entdeckten Rosswald Mitte des 20. Jahrhunderts
als Skigeldnde. Mit dem Aufkommen des Tourismus wurde 1953 die
Seilbahn erbaut und die ersten Pisten prapariert. In den 80er Jahren
wurde die Seilbahn erneuert und das Skigebiet bis auf 2600 m @i.M.
ausgebaut.

Rosswald and the steep slopes leading down to the Gantertal valley
and to Ried-Brig were once used exclusively for agriculture and timber.
A few ski pioneers discovered Rosswald as a ski area in the mid-20th
century. With the rise of tourism, the cable car was built in 1953

and the first slopes were groomed. In the 1980s, the cable car was
renovated, and the ski area was expanded to 2,600 m ASL.

www.brig-simplon.ch
www.airvolution.ch
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Startplatz am Huwetz. Foto: Benu Senn

SIMPLON-BINNTAL

Start beim Startplatz Chlana in Richtung Brig.

Foto: Roger Gartmann




